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[

(Beslutninger og resolutioner, henstillinger og udtalelser)

UDTALELSER

EUROPA-KOMMISSIONEN

UDTALELSE FRA KOMMISSIONEN
af 16. februar 2018

om den a@ndrede plan for bortskaffelse af radioaktivt affald fra Installation d’Assainissement et de
Récupération de I'Uranium SOCATRI pd Tricastin-anlegget i Frankrig

(Kun den franske udgave er autentisk)

(2018/C 65/01)

Nedenstdende vurdering foretages i henhold til Euratomtraktatens bestemmelser, uden at dette bergrer eventuelle yderli-
gere vurderinger, der skal foretages i henhold til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade samt de forpligtel-
ser, der folger heraf, og af afledt ret (').

Den 30. august 2017 modtog Europa-Kommissionen i overensstemmelse med Euratomtraktatens artikel 37 fra den
franske regering de almindelige oplysninger om den @ndrede plan for bortskaffelse af radioaktivt affald (?) fra Installation
d’Assainissement et de Récupération de I'Uranium SOCATRI

Pd grundlag af disse oplysninger og efter hering af ekspertgruppen har Kommissionen udarbejdet folgende udtalelse:
1. Afstanden mellem anlaegget og graensen til den naermeste medlemsstat, i dette tilfaelde Italien, er 170 km.

2. Den @ndrede plan omfatter behandlingen af radioaktive stoffer, der indeholder ggede mangder uran 235, og som
derfor kraever hgjere lovbestemte udledningsgranser for luftbirne og flydende radioaktive stoffer.

3. Under normale driftsforhold er det ikke sandsynligt, at den @ndrede plan vil give anledning til en eksponering af
sundhedsmaessig betydning af befolkningen i andre medlemsstater ifolge den dosisgranse, som er fastsat i direkti-
verne om grundleggende sikkerhedsnormer (%).

4. De planlagte @ndringer har ingen konsekvenser for uforudsete udslip af radioaktive stoffer forarsaget af en ulykke af
samme art og omfang som den, der beskrives i de almindelige oplysninger i den eksisterende plan.

() For eksempel skal der i henhold til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade foretages en yderligere vurdering af miljefor-
holdene. Indledningsvis ensker Kommissionen at henlede opmarksomheden pé bestemmelserne i direktiv 2011/92/EU om vurdering
af visse offentlige og private projekters indvirkning pé miljeet som andret ved direktiv 2014/52/EU, pa direktiv 2001/42/EF om vur-
dering af bestemte planers og programmers indvirkning pa miljeet, pa direktiv 92/43/E@QF om bevaring af naturtyper samt vilde dyr
og planter og pa direktiv 2000/60/EF om fastlaggelse af en ramme for Faellesskabets vandpolitiske foranstaltninger.

(%) Bortskaffelse af radioaktivt spild i betydningen i punkt 1 i Kommissionens henstilling 2010/635/Euratom af 11. oktober 2010 om
anvendelse af Euratomtraktatens artikel 37 (EUT L 279 af 23.10.2010, s. 36).

(*) Radets direktiv 96/29/Euratom af 13. maj 1996 om fastsxttelse af grundleggende sikkerhedsnormer til beskyttelse af befolkningens
og arbejdstagernes sundhed mod de farer, som er forbundet med ioniserende straling (EFT L 159 af 29.6.1996, s. 1), og Radets direk-
tiv 2013/59/Euratom af 5. december 2013 om fastlaeeggelse af grundleeggende sikkerhedsnormer til beskyttelse mod de farer, som er
forbundet med udszttelse for ioniserende straling, og om ophavelse af direktiv 89/618/Euratom, 90/641/Euratom, 96/29/Euratom,
97/43[Euratom og 2003/122Euratom (EUT L 13 af 17.1.2014, s. 1) med virkning fra den 6. februar 2018.
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Kommissionen konkluderer derfor, at gennemforelsen af den @ndrede plan for bortskaffelse af radioaktivt affald i enhver
form fra Installation d’Assainissement et de Récupération de 'Uranium SOCATRI pa Tricastin-anleegget i Frankrig, hver-
ken under normal drift eller i tilfeelde af en ulykke af den type og sterrelse, som omhandles i de almindelige oplysnin-
ger, kan antages at ville medfere en sundhedsmeassigt betydelig radioaktiv kontaminering af en anden medlemsstats
vande, jord eller luftrum, jf. de bestemmelser, som er fastsat i direktiverne om grundleeggende sikkerhedsnormer.

Udferdiget i Bruxelles, den 16. februar 2018.

Pi Kommissionens vegne
Miguel ARIAS CANETE

Medlem af Kommissionen
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II
(Meddelelser)

MEDDELELSER FRA DEN EUROPAISKE UNIONS INSTITUTIONER, ORGANER,
KONTORER OG AGENTURER

EUROPA-KOMMISSIONEN

Beslutning om ikke at gore indsigelse mod en anmeldt fusion
(Sag M.8751 — Bell/Hiigli)
(E@S-relevant tekst)

(2018/C 65/02)

Den 7. februar 2018 besluttede Kommissionen ikke at gore indsigelse mod ovennavnte anmeldte fusion og erklaere den
forenelig med det indre marked. Beslutningen er truffet efter artikel 6, stk. 1, litra b), i Rddets forordning (EF)
nr. 139/2004 (). Beslutningens fulde ordlyd foreligger kun pa tysk og vil blive offentliggjort, efter at eventuelle forret-
ningshemmeligheder er udeladt. Den vil kunne ses:

— under fusioner pd Kommissionens websted for konkurrence (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Dette
websted giver forskellige muligheder for at finde de konkrete fusionsbeslutninger, idet de er opstillet efter bl.a. virk-
somhedens navn, sagsnummer, dato og sektor

— i elektronisk form p& EUR-Lex-webstedet (http:/[eur-lex.europa.cu/homepage. html?locale=da) under dokument
nr. 32018M8751. EUR-Lex giver online-adgang til EU-retten.

(") EUTL 24 af 29.1.2004, s. 1.

Beslutning om ikke at gore indsigelse mod en anmeldt fusion
(Sag M.8753 — HASCO/Magna|JV)
(E@S-relevant tekst)
(2018/C 65/03)

Den 16. februar 2018 besluttede Kommissionen ikke at gore indsigelse mod ovennavnte anmeldte fusion og erklere
den forenelig med det indre marked. Beslutningen er truffet efter artikel 6, stk. 1, litra b), i Radets forordning (EF)
nr. 139/2004 (). Beslutningens fulde ordlyd foreligger kun pé engelsk og vil blive offentliggjort, efter at eventuelle for-
retningshemmeligheder er udeladt. Den vil kunne ses:

— under fusioner pd Kommissionens websted for konkurrence (http://ec.europa.cu/competition/mergers/cases/). Dette
websted giver forskellige muligheder for at finde de konkrete fusionsbeslutninger, idet de er opstillet efter bl.a. virk-
somhedens navn, sagsnummer, dato og sektor

— i elektronisk form pa EUR-Lex-webstedet (http://eur-lex.europa.ecu/homepage.html?locale=da) under dokumentnummer
32018M8753. EUR-Lex giver onlineadgang til EU-retten.

(") EUTL 24 af 29.1.2004, s. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=da
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=da
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IV

(Oplysninger)

OPLYSNINGER FRA DEN EUROPAISKE UNIONS INSTITUTIONER, ORGANER,
KONTORER OG AGENTURER

RADET

RADETS AFGORELSE
af 19. februar 2018
om udnavnelse af formanden for EF-Sortsmyndighedens appelkammer

(2018/C 65/04)
RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaeiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 2100/94 af 27. juli 1994 om EF-sortsbeskyttelse (), sarlig artikel 47,
stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Rédet fornyede ved afggrelse af 4. december 2012 () Paul A.CE. VAN DER KOOIs mandat som formand for
EF-Sortsmyndighedens appelkammer.

(2)  Paul A.CE. VAN DER KOOJJs mandat opherte den 18. december 2017.

(3) Den 14. december 2017 foreslog Kommissionen efter at have indhentet udtalelse fra EF-Sortsmyndighedens
administrationsrdd Paul A.CE. VAN DER KOOJ], der var den eneste nominerede, til posten som formand for
EF-Sortsmyndighedens appelkammer —

VEDTAGET DENNE AFG@RELSE:

Artikel 1
1. Paul A.CE. VAN DER KOOI udnavnes herved til formand for EF-Sortsmyndighedens appelkammer for en periode
pa fem ar.

2. Paul A.CE. VAN DER KOOJs mandat gzlder fra den dato, hvor han tiltreder sin stilling. Denne dato skal aftales
mellem EF-Sortsmyndighedens praesident og administrationsrad.

Artikel 2

Formanden for EF-Sortsmyndighedens administrationsrdd bemyndiges til at treeffe alle nedvendige foranstaltninger til
gennemforelse af artikel 1.

(") EFTL 227 af 1.9.1994, s. 1.
(*) Rédets afgorelse af 4. december 2012 om fornyelse af mandatet for formanden for EF-Sortsmyndighedens appelkammer (EUT C 378
af 8.12.2012, s. 2).
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Artikel 3

Denne afgerelse traeder i kraft pd datoen for vedtagelsen.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 19. februar 2018.

Pd Rddets vegne
R. PORODZANOV

Formand
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EUROPA-KOMMISSIONEN
Euroens vekselkurs ()
20. februar 2018
(2018/C 65/05)
1 euro =
Valuta Kurs Valuta Kurs

usD amerikanske dollar 1,2340 CAD canadiske dollar 1,5553
JPY japanske yen 132,25 HKD hongkongske dollar 9,6549
DKK  danske kroner 7,4473 NZD  newzealandske dollar 1,6782
GBP pund sterling 0,88168 | SGD singaporeanske dollar 1,6272
SEK svenske kroner 9,9688 KRW  sydkoreanske won 1323,70
CHF schweiziske franc 11537 ZAR  sydafrikanske rand 14,4916
ISK slandske kroner 124,30 CNY  kinesiske renminbi yuan 7,8290

HRK kroatiske kuna 7,4385
NOK norske kroner 9,6683 ) ] )

IDR indonesiske rupiah 16 819,73
BGN bulgarske lev 19558 MYR malaysiske ringgit 4,8101
CZK tjekkiske koruna 25,318 PHP filippinske pesos 64.560
HUF ungarske forint 311,78 RUB russiske rubler 69,9071
PLN  polske zloty 41467 | THB thailandske bath 38,883
RON rumanske leu 4,6636 BRL brasilianske real 4,0114
TRY tyrkiske lira 4,6566 MXN  mexicanske pesos 23,0002
AUD  australske dollar 1,5648 INR indiske rupee 80,0030

(") Kilde: Referencekurs offentliggjort af Den Europaiske Centralbank.
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KOMMISSIONENS AFGORELSE
af 31. januar 2018
om en adferdskodeks for medlemmer af Europa-Kommissionen

(2018/C 65/06)

EUROPA-KOMMISSIONEN —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Union,

under henvisning til traktaten om Den Europaeiske Unions funktionsméde,

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europiske Atomenergifallesskab, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)

() K
() K
() C

Traktaterne, navnlig artikel 17, stk. 3, i traktaten om Den Europaiske Union og artikel 245 i traktaten om Den
Europaiske Unions funktionsmdde, fastlegger de vasentligste principper, der gelder for kommissionsmedlem-
mers adfeerd.

I overensstemmelse med disse bestemmelser valges Kommissionens medlemmer pé grundlag af deres grundlaeg-
gende kompetencer og europziske engagement blandt personer, hvis uathengighed er havet over enhver tvivl.
De skal vare fuldsteendigt uathaengige og md hverken segge eller modtage instruktioner fra nogen regering eller
anden institution, noget organ, noget kontor eller nogen enhed, de skal afholde sig fra enhver handling, der er
uforenelig med deres hverv eller udferelsen af deres opgaver, og de mé ikke udeve nogen anden — lgnnet eller
ulgnnet — erhvervsmassig virksomhed.

Kommissionens medlemmer har et politisk ansvar, og Kommissionen er ansvarlig over for Europa-Parlamentet.
[ artikel 10 i traktaten om Den Europiske Union bestemmes det, at politiske partier pd europaisk plan bidrager
til at skabe en europzisk politisk bevidsthed og til at udtrykke unionsborgernes vilje. De europziske og nationale
politiske partier meddeler, hvilke kandidater til posten som formand for Kommissionen de stotter, sdvel som
kandidatens program i forbindelse med valget til Europa-Parlamentet. Formanden for Europa-Kommissionen veel-
ges af Europa-Parlamentet pd forslag af Det Europaiske Rad under hensyntagen til valget til Europa-Parlamentet
og efter afholdelsen af passende heringer, og Kommissionen skal godkendes samlet ved en afstemning
i Europa-Parlamentet. Dette oger beslutningsprocessens demokratiske legitimitet i Unionen, hvoraf Kommissio-
nens medlemmer er en del.

Ved indszttelsen i hvervet afgiver Kommissionens medlemmer en hejtidelig forsikring, hvorefter de, sdvel i deres
tjenesteperiode som efter at denne er afsluttet, vil overholde de forpligtelser, der folger med deres hverv, i serde-
leshed pligten til efter tjenesteperiodens opher at udvise haderlighed og tilbageholdenhed med hensyn til overta-
gelse af visse hverv eller opndelse af visse fordele.

Adferdskodeksen for kommissionsmedlemmer af 20. april 2011 ('), som definerer og praciserer de forpligtelser, der
geelder for medlemmer og forhenvarende medlemmer af Kommissionen, ber revideres for at tage hensyn til erfarin-
gen med kodeksens anvendelse og leve op til de hgje etiske standarder, der forventes af kommissionsmedlemmer.

Adferdskodeksen ber finde anvendelse pd den person, der foreslds som kandidat til posten som formand for
Europa-Kommissionen, samt pd indstillede kommissionsmedlemmer, for sd vidt angér fremlaggelse af oplysnin-
ger om deres interesser i god tid inden heringen i Europa-Parlamentet.

Denne adferdskodeks ber anvendes i overensstemmelse med Kommissionens forretningsorden (%).

Kommissionens medlemmer er underlagt krav om gennemsigtighed i forbindelse med meder, som de holder med
organisationer eller selvstaendige, og som er fastsat i Kommissionens afgerelse () om dette spergsmal.

Artikel 339 i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde fastlaegger, at medlemmer af Unionens insti-
tutioner, medlemmerne af udvalgene samt Unionens tjenestemand og gvrige ansatte har — selv efter at deres
hverv er ophert — forpligtelse til ikke at give oplysninger om forhold, som ifelge deres natur er tjenestehemme-
ligheder, navnlig oplysninger om virksomheder og om deres forretningsforbindelser eller omkostningsforhold.

(2011) 2904
(2000) 3614 af 29. november 2000.
(2014) 9051 af 25. november 2014.
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(10)  Forhenvarende medlemmer af Kommissionen har ogsa pligt til i den periode, i hvilken de har ret til den maned-
lige overgangsgodtgerelse, at afgive de opgerelser, der er omhandlet i artikel 10, stk. 4, i Radets forordning (EU)
2016/300 ().

(11)  Et uvafhaengigt etisk udvalg ber bistd Kommissionen i anvendelsen af denne adferdskodeks ved at yde uafhangig
radgivning.

(12)  Et medlem af Kommissionen treder tilbage, hvis formanden anmoder herom, jf. artikel 17, stk. 6, i traktaten om
Den Europaiske Union.

(13) Medlemmer af Kommissionen, der ikke lengere opfylder de betingelser, som er nedvendige for udferelsen af
deres opgaver eller har begdet en alvorlig forseelse, kan afskediges eller fratages retten til pension eller andre
fordele i henhold til artikel 245 og 247 i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde.

(14)  Denne adferdskodeks ber anvendes loyalt og under behorig hensyntagen til proportionalitetsprincippet og indi-
viduelle rettigheder.

(15)  Denne adferdskodeks erstatter adfeerdskodeksen for kommissisonsmedlemmer af 20. april 2011 (3).

(16)  Europa-Parlamentet blev hert () om revisionen af adfeerdskodeksen i overensstemmelse med rammeaftalen om
forbindelserne mellem Europa-Parlamentet og Europa-Kommissionen (*) og afgav sin udtalelse den 23. januar
2018 () —

VEDTAGER DENNE ADFARDSKODEKS:

Artikel 1
Anvendelsesomride

Denne adferdskodeks finder anvendelse pd medlemmer af Kommissionen og, hvor det udtrykkeligt er angivet, pa for-
henvaerende medlemmer af Kommissionen, pd den person, der er foresldet som kandidat til posten som formand for
Europa-Kommissionen, og pé indstillede kommissionsmedlemmer.

Artikel 2
Principper

1. Medlemmerne vier deres fulde indsats til varetagelsen af deres hverv i Unionens almene interesse.

2. Medlemmerne optrader og varetager deres hverv i fuld uathengighed og udviser haederlighed, vaerdighed, loyalitet
og tilbageholdenhed i overensstemmelse med bestemmelserne i traktaterne og som beskrevet i denne adferdskodeks. De
overholder de hgjeste standarder for etisk adfeerd.

3. Medlemmerne har ansvaret for at varetage politiske kontakter set i lyset af Kommissionens ansvarlighed over for
Europa-Parlamentet og de europaiske valgere og de europziske politiske partiers rolle i det demokratiske liv i Unionen.

4. Medlemmerne handler som kollegium og har kollektivt ansvar for afgerelser truffet af Kommissionen.

5. Medlemmerne respekterer deres embedes verdighed og mé ikke, uanset mediet, optraede eller ytre sig pa en made,
som har en negativ indvirkning pa offentlighedens opfattelse af deres uathaengighed, deres haderlighed eller deres embe-
des vaerdighed.

(") Rédets forordning (EU) 2016/300 af 29. februar 2016 om lenningsregulativ for offentligt EU-ansatte pd hejt plan (EUT L 58
af 4.3.2016, s. 1).

() K(2011) 2904.

(}) Brev af 13. september 2017 fra Kommissionens formand til Parlamentets formand.

() EUTL 304 af 20.11.2010, s. 47.

(’) Brev af 23. januar 2018 fra formanden for Europa-Parlamentet til formanden for Kommissionen.
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6.  Medlemmerne skal undga enhver situation, der kan give anledning til en interessekonflikt, eller som med rimelig-
hed kan opfattes som en sddan. Der opstar en interessekonflikt, hvis en personlig interesse kan pévirke den uathaengige
udferelse af deres hverv. Personlige interesser omfatter, men er ikke begranset til, en potentiel gevinst eller fordel for
medlemmerne selv, deres agtefeller, partnere (') eller direkte familiemedlemmer. Der foreligger ikke nogen interessekon-
flikt, ndr et medlem kun er berert som medlem af offentligheden eller tilhgrende en bred personkategori.

7. Forhenvarende medlemmer overholder de forpligtelser, der folger med deres hverv, og som fortsat har virkning
efter deres tjenesteperiode, i serdeleshed pligten til at udvise haderlighed og tilbageholdenhed med hensyn til overta-
gelse af visse hverv eller opndelse af visse fordele i overensstemmelse med artikel 245 i traktaten om Den Europaiske
Unions funktionsmade, samt de forpligtelser, der er fastsat i denne adferdskodeks.

Artikel 3
Interesseerkleering

1. Medlemmerne afgiver erkleering om eventuelle finansielle eller andre interesser eller aktiver, der kan skabe en inter-
essekonflikt i forbindelse med udevelsen af deres hverv eller pd anden méde er relevante for udferelsen af medlemmer-
nes hverv. Med henblik pd denne artikel kan et medlems interesser omfatte agtefallers, partneres () og mindredrige
berns interesser. Hvert medlem gor dette ved at indsende den udfyldte erklering i bilag 1, der indeholder alle de oplys-
ninger, som medlemmerne er forpligtet til at afgive erkleering om i henhold til denne kodeks, og patager sig ansvaret for
erkleeringens indhold.

2. Kravene i stk. 1 finder ogsd anvendelse pd den person, der er foresldet som kandidat til posten som formand for
Kommissionen og pd de indstillede kommissionsmedlemmer, som indsender erkleringen til Europa-Parlamentet i god
tid for at gere det muligt for Parlamentet at behandle erkleringerne.

3. Erkleringerne indsendes igen hvert &r den 1. januar og i tilfelde af en @ndring i de oplysninger, der angives
i lobet af et medlems tjenesteperiode, indsendes en ny erklering hurtigst muligt og senest to maneder efter den pagal-
dende @ndring.

4. Erkleringen skal indeholde oplysninger om:

a) finansielle interesser, herunder aktiver og passiver, som kunne tenkes at give anledning til en interessekonflikt, og
under alle omstaendigheder i tilfeelde, hvor investeringsvaerdien overstiger 10 000 EUR. Disse finansielle interesser kan
vare i form af en swrlig finansiel anpart i en virksomheds kapital, iser aktier eller enhver anden form for finansiel
interesse, som f.eks. obligationer eller investeringsbeviser. Denne forpligtelse gzlder agtefallers, partneres (*) og min-
dredrige berns finansielle interesser, sifremt disse vil kunne anses for at kunne give anledning til interessekonflikter

b) al virksomhed, erhvervsmassig eller pd anden mdde, idet der skelnes mellem virksomhed udevet i de sidste ti ar
forud for medlemmets tiltreedelse af embedet, som f.eks. bestyrelsesmedlem, radgiver eller konsulent, medlem af en
stiftelse eller et lignende organ eller af en uddannelsesinstitution, og de hverv i form af wrestitler og/eller udnaevnel-
ser pa livstid eller funktioner, der formelt stilles i bero i kraft af lovgivningens direkte virkning under medlemmets
tjenesteperiode, som opretholdes under hensyntagen til artikel 8, stk. 2

c) hver enhed, i hvilken medlemmet har en interesse, eller i eller for hvilken medlemmet har udevet en virksomhed
som angivet i litra a) og b), bortset fra enheder, i hvilke medlemmet besidder andele, der forvaltes pa et uathengigt
grundlag af en tredjepart, medmindre disse er knyttet til specifikke brancher som sektorfonde eller tematiske fonde.
I tilfzelde af en stiftelse eller et lignende organ anferes formélet med enheden

d) medlemskab af organisationer, politiske partier, fagforeninger, ikke-statslige organisationer eller andre organer, hvis
deres aktiviteter, offentlige eller private, har til formdl at udeve indflydelse pé varetagelsen af offentlige funktioner

e) ethvert direkte ejerskab eller ejerskab via et ejendomsselskab, med undtagelse af boliger, der udelukkende er til eget
og til familiens brug

f) «gtefellers eller partneres fortsatte erhvervsmessige virksomhed, med beskrivelse af virksomhedens karakter, den
aktuelle stillingsbetegnelse, og hvis relevant arbejdsgiverens navn.

5. Erkleringer offentliggares i et elektronisk og maskinlesbart format.

() Fast @gteskabslignende forhold som defineret i artikel 1, stk. 2, litra ¢), i bilag VII til personalevedtagten.
() EUTL 304 af 20.11.2010, s. 47.
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Artikel 4
Procedure vedrerende interessekonflikter

1. Medlemmerne afstdr fra at deltage i enhver afggrelse eller instruks vedrgrende et dossier og fra at deltage i enhver
droftelse, debat og afstemning i forbindelse med anliggender, der falder ind under artikel 2, stk. 6.

2. Erkleeringer, der er afgivet i henhold til artikel 3, underseges under formandens myndighed.

3. Medlemmerne underretter formanden om enhver situation, der falder ind under artikel 2, stk. 6, sd snart de fir
kendskab hertil.

4. Formanden treffer enhver foranstaltning, han finder passende, i lyset af de oplysninger, der er omhandlet i stk. 2
og 3, eller andre tilgeengelige oplysninger, om nedvendigt efter horing af det uathangige etiske udvalg, f.eks. om:

a) omfordelingen af et dossier til et andet medlem eller til den ansvarlige nastformand. Formanden underretter forman-
den for Europa-Parlamentet i god tid om en sddan omfordeling

b) anmodningen om, at de finansielle interesser, der er navnt i artikel 3, stk. 4, litra a), selges eller anbringes i en blind
trust, sifremt disse giver anledning til en interessekonflikt inden for medlemmets ansvarsomrader.

Artikel 5
Kollegialitet og tilbageholdenhed

1. Medlemmerne overholder loyalitetspligten over for Kommissionen og udviser tilbageholdenhed, nir de varetager
deres hverv. De udviser i deres optraden og ytringer den tilbageholdenhed, som deres embede kraever.

2. Medlemmerne atholder sig fra at videregive, hvad der bliver sagt pd mederne i Kommissionen.

3. Uden at dette tilsidesatter de disciplinare bestemmelser, der gelder for tjenestemeend og @vrige ansatte, er med-
lemmerne ansvarlige for deres kabinetsmedlemmers korrekte hindtering og eksterne fremsendelse af klassificerede doku-
menter, folsomme oplysninger eller fortrolige dokumenter, der sendes til kollegiet med henblik pé vedtagelse eller
orientering.

4. Medlemmerne mé ikke fremsztte bemarkninger, der vil kunne anfaegte en afgorelse truffet af Kommissionen, eller
som kan skade Kommissionens omdemme.

Artikel 6
Saerlige bestemmelser for s vidt angdr princippet om heaederlighed

1. Medlemmerne forvalter Kommissionens materielle ressourcer pd en ansvarlig méide. De anvender deres kabinetter
og Kommissionens infrastruktur og ressourcer i fuld overensstemmelse med de relevante regler.

2. Medlemmerne gennemferer tjenesterejser i overensstemmelse med reglerne i finansforordningen, de interne regler
for gennemferelse af Den Europaiske Unions almindelige budget, vejledningen for tjenesterejser og bestemmelserne
i bilag 2. En tjenesterejse defineres som et medlems rejse vaek fra Kommissionens arbejdssted i forbindelse med udgvel-
sen af medlemmets hverv. Gratis rejser tilbudt af tredjeparter accepteres ikke, medmindre det er i overensstemmelse med
diplomatisk brug eller heflighed, eller medmindre formanden har godkendt rejsen pa forhdnd. Af hensyn til gennemsig-
tigheden vil Kommissionen offentliggere en oversigt over tjenesterejseudgifter pr. medlem hver anden méned for alle
tjenesterejser, medmindre offentliggorelsen af disse oplysninger skader beskyttelsen af offentlighedens interesser med
hensyn til offentlig sikkerhed, forsvar og militaere anliggender, internationale forbindelser eller den finansielle, monetzare
eller skonomiske politik i Unionen eller en medlemsstat.

3. Medlemmerne overholder bestemmelserne om receptioner og reprasentation i tjenestens interesse i den relevante
afgorelse fra Kommissionen (") (3. Udgifter, som ikke er omfattet af denne afgorelse, vil blive betalt fra medlemmets
reprasentationstilleeg, jf. artikel 7 i forordning (EU) 2016/300.

(') K(2007) 3494 af 18. juli 2007.
(*) For sé vidt angdr anvendelse af kommissarkollegiets samlede budget se bilag 2.
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4. Medlemmer mé ikke modtage gaver, hvis verdi overstiger 150 EUR. Safremt de i overensstemmelse med diploma-
tisk brug eller hoflighed modtager gaver, hvis verdi overstiger dette belgb, afleverer de disse til Kommissionens Protoko-
lafdeling. I tilfeelde af tvivl om vardien af en gave foretages der en vurdering under ledelse af direkteren for Kontoret for
Infrastruktur og Logistik i Bruxelles, hvis afgerelse i dette anliggende er endelig. Kommissionens Protokolafdeling forer
et offentligt register over gaver, der er indleveret i overensstemmelse med dette stykke og med angivelse af giveren.

5. Medlemmerne ma ikke vare genstand for gestfrihed, undtagen i overensstemmelse med diplomatisk brug eller
heflighed. Deltagelse efter indbydelse i arrangementer, hvor medlemmer reprasenterer Kommissionen, betragtes ikke
som modtagelse af gestfrihed.

6. Medlemmerne underretter formanden om enhver udmaerkelse, pris eller @resbevisning, der tildeles dem. Safremt
en pris omfatter en sum penge eller vardigenstande, ber den doneres til en velgerenhedsorganisation efter eget valg,
vardigenstande kan ogsé indleveres til Protokolafdelingen.

7. Medlemmerne velger deres kabinetsmedlemmer i overensstemmelse med regler fastsat af formanden () og pé
grundlag af objektive kriterier under hensyntagen til funktionens kravende karakter, de onskede faglige profiler og
behovet for at etablere et forhold baseret pd gensidig tillid mellem medlemmet og kabinetsmedlemmet. Medlemmerne
mé ikke veelge aegtefeller, partnere og direkte familiemedlemmer til deres kabinetter.

Artikel 7
Gennemsigtighed

1. Medlemmerne og deres kabinetsmedlemmer méd kun medes med de organisationer eller selvsteendige, som er regi-
streret i dbenhedsregistret, der er etableret i henhold til den interinstitutionelle aftale mellem Europa-Parlamentet og
Kommissionen (3), for sd vidt som de falder ind under dens anvendelsesomrade.

2. De skal offentliggare oplysninger om sddanne meder i overensstemmelse med Kommissionens afgarelse
2014/839/EU ().

Artikel 8
Eksterne aktiviteter under tjenesteperioden

1. Medlemmerne ma ikke udove nogen erhvervsmessig virksomhed — lgnnet eller ulennet — eller offentlige funk-
tioner, uanset karakteren heraf, bortset fra dem, der folger af udevelsen af deres hverv. Dette stykke bergrer ikke de
funktioner, der indehaves i form af @restitler ogfeller udnavnelser pd livstid, eller funktioner, der formelt suspenderes
i kraft af lovgivningens direkte virkning under medlemmets tjenesteperiode som kommissionsmedlem, s& leenge med-
lemmets uathangighed er sikret.

2. Medlemmer kan deltage i folgende eksterne aktiviteter under hensyntagen til artikel 2 og 5:

a) lejlighedsvis varetagelse af ulennede kurser i den europziske integrations interesse, forudsat at formanden er beherigt
informeret, og andre kommunikationsaktiviteter pd omrédder af europeisk interesse

b) udgivelse af en bog, forudsat at eventuelle forfatterhonorarer i forbindelse med et vark, der offentliggeres i relation
til et medlems funktioner, videregives til en velgerenhedsorganisation efter medlemmets valg, og forudsat at forman-
den er beherigt underrettet

) udgivelse af artikler, afholdelse af taler eller deltagelse i konferencer, forudsat at der enten ikke sker nogen betaling
eller, hvis en betaling finder sted, at den videregives til en velgerenhedsorganisation efter eget valg

d) varetagelse af ulonnede wresposter i stiftelser eller lignende organer inden for politiske, juridiske, kulturelle, kunstne-
riske, sociale og sportslige omrdder, inden for velgerenhed eller uddannelses- eller forskningsinstitutioner, forudsat at
formanden er beherigt underrettet. Ved »aresposter« forstds poster, hvor indehaveren ikke har ledelsesfunktioner, ikke
har beslutningskompetence og ikke har ansvar for eller kontrol med det pagealdende organs operationer. Ved »stiftel-
ser eller lignende organer« forstds almennyttige foretagender eller foreninger, som udever almennyttige aktiviteter pd
de omrdder, der er omhandlet i forste punktum. Posten mé ikke indebare nogen risiko for interessekonflikter. En
sddan risiko foreligger navnlig, ndr et organ modtager finansiering fra EU’s budget.

(") K(2014) 9002 af 1. november 2014.

(*) Aftale mellem Europa-Parlamentet og Europa-Kommissionen af 16. april 2014 om et dbenhedsregister for organisationer og selvstan-
dige, der deltager i udformningen og gennemforelsen af EU’s politikker (EUT L 277 af 19.9.2014, s. 11).

(*) Kommissionens afgorelse 2014/839/EU af 25. november 2014 om offentliggerelse af oplysninger om meder mellem medlemmer af
Kommissionen og organisationer eller selvstzendige (EUT L 343 af 28.11.2014, s. 22).
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Artikel 9
Deltagelse i national politik i lebet af tjenesteperioden

1. Medlemmerne kan deltage i national politik som medlemmer af nationale politiske partier eller arbejdsmarkedsor-
ganisationer (f.eks. fagforeninger) eller i en national valgkampagne, herunder regionale eller lokale valg, forudsat at dette
ikke kompromitterer deres disponibilitet med hensyn til tjeneste i Kommissionen, og at de prioriterer deres hverv
i Kommissionen hgjere end et partiengagement. Deltagelse som medlemmer af nationale politiske partier eller i en
arbejdsmarkedsorganisation omfatter, at man kan vare indehaver af @resfunktioner uden udevende befgjelser i organer
i partiets struktur, men det udelukker ledelsesansvar. Politiske kontakter, der varetages som kommissionsmedlem, bere-
res ikke.

2. Medlemmerne underretter formanden om deres hensigt med hensyn til at deltage i en national, regional eller lokal
valgkampagne, og den rolle, som de forventes at spille i kampagnen. Hvis de agter at stille op til valg eller pd anden
mdde spille en aktiv rolle i valgkampen, ma de traekke sig fra Kommissionens arbejde i hele den periode, hvor de delta-
ger aktivt, og som minimum sé leenge kampagnen varer. I andre tilfelde afger formanden, under hensyntagen til sagens
sarlige omstendigheder, om den planlagte deltagelse i valgkampagnen er forenelig med udgvelsen af medlemmets hverv.
Medlemmer, der saledes trackker sig fra Kommissionens arbejde, bevilges »valgorlov uden len« af formanden og kan ikke
gore brug af Kommissionens personalemassige eller materielle ressourcer i denne periode. Formanden underretter
Europa-Parlamentets formand om bevillingen af denne orlov og om, hvilket medlem der vil overtage de relevante
ansvarsomrader i orlovsperioden.

3. Medlemmerne aftholder sig fra offentligt at udtale sig eller intervenere pa vegne af et politisk parti eller en arbejds-
markedsorganisation, som de er medlem af, medmindre de stiller op til valg eller deltager i en valgkampagne i overens-
stemmelse med stk. 2. Dette bergrer ikke medlemmernes ret til at give udtryk for deres personlige holdninger. Medlem-
mer, der deltager i valgkampagner, forpligter sig til under kampagnen at afstd fra at indtage en holdning, som ikke ville
vaere i overensstemmelse med tavshedspligten, eller som strider mod princippet om kollegialitet.

Artikel 10
Deltagelse i europaisk politik i lebet af tjenesteperioden

1. Medlemmerne kan deltage i europzisk politik som medlemmer af europaiske politiske partier eller arbejdsmar-
kedsorganisationer pa europaisk plan, forudsat at dette ikke kompromitterer deres disponibilitet med hensyn til tjeneste
i Kommissionen, og forudsat at de prioriterer deres hverv i Kommissionen hgjere end et partiengagement. Deltagelse
som medlemmer af europziske politiske partier eller i en arbejdsmarkedsorganisation pd europeisk plan omfatter, at
man kan beklede politiske @resfunktioner uden udevende befojelser i organer i partiets struktur, men det udelukker
ledelsesansvar. Politiske kontakter, der varetages som kommissionsmedlem, bergres ikke.

2. Medlemmerne kan deltage i valgkampagner i forbindelse med valg til Europa-Parlamentet, ogsd som kandidater.
De kan ogsd blive valgt af europziske politiske partier som kandidat (»spidskandidat«) til posten som formand for
Kommissionen.

3. Medlemmerne underretter formanden om deres hensigt med hensyn til at deltage i en valgkampagne jf. stk. 2, og
om den rolle, som de forventes at spille i kampagnen.

4. Formanden underretter Europa-Parlamentet i god tid om, hvorvidt et eller flere medlemmer optraeder i valg-
kampagner som kandidater til valg til Europa-Parlamentet, samt om de foranstaltninger, der traffes for at sikre overhol-
delse af principperne om uafhaengighed, haderlighed og tilbageholdenhed som fastsat i artikel 245 i traktaten om Den
Europziske Unions funktionsmade og denne adfeerdskodeks.

5. Medlemmer, der stiller op som kandidater eller deltager i en valgkamp som omhandlet i stk. 2, ma ikke anvende
Kommissionens personalemassige eller materielle ressourcer til aktiviteter i forbindelse med valgkampen.

6.  Medlemmerne aftholder sig fra offentligt at udtale sig eller intervenere pa vegne af ethvert europzisk politisk parti,
som de er medlem af, medmindre de stiller op til valg eller deltager i en valgkampagne i overensstemmelse med stk. 3
og 4. Dette berorer ikke medlemmernes ret til at give udtryk for deres personlige holdninger. Medlemmer, der deltager
i valgkampagner, forpligter sig til under kampagnen at afst fra at indtage en holdning, som ikke ville vare i overens-
stemmelse med tavshedspligten, eller som strider mod princippet om kollegialitet.
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Artikel 11
Aktiviteter efter tjenesteperioden

1. Efter tjenesteperiodens opher er forhenverende medlemmer fortsat bundet af deres pligt til at udvise haederlighed
og tilbageholdenhed i henhold til artikel 245 i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde. De er fortsat bun-
det af forpligtelserne i forbindelse med kollegialitet og tilbageholdenhed som fastsat i artikel 5 med hensyn til Kommis-
sionens beslutninger og aktiviteter i lobet af deres tjenesteperiode.

2. Forhenverende medlemmer underretter Kommissionen med et varsel pd mindst to méneder om, at de har til hen-
sigt at udeve en erhvervsmeessig virksomhed i en periode pa to dr, efter at deres tjenesteperiode er ophert. I forbindelse
med anvendelsen af denne kodeks, forstds der ved »erhvervsmaessig virksomhed« enhver form for erhvervsmaessig virk-
somhed — lonnet eller ulonnet — bortset fra en ulennet virksomhed, der ikke har nogen tilknytning til Den Europei-
ske Unions virksomhed, og som ikke giver anledning til lobbyvirksomhed over for Kommissionen og dens tjenestegrene,
som f.eks.:

a) velgerende eller humaniteer virksomhed

b) virksomhed, som felge af politiske, fagforeningsmaessige og/eller filosofiske eller religisse overbevisninger

¢) kulturel virksomhed

d) selve forvaltningen af aktiver eller kapitalandele eller personlig eller familieer formue, foretaget som privatperson
e) eller tilsvarende virksomhed.

3. Kommissionen gennemgér de modtagne oplysninger for at afgere, hvorvidt arten af den planlagte virksomhed er
forenelig med artikel 245 i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde, og hvis den planlagte virksomhed er
relateret til det forhenvaerende medlems portefolje, treeffer den forst afgerelse efter at have hert det uathaengige etiske
udvalg.

Uden at det tilsidesatter formandens mulighed for at anmode det uathengige etiske udvalg om en udtalelse i tvivlstil-
feelde, er det ikke nedvendigt at here dette, sifremt forhenvarende medlemmer har til hensigt at:

a) fortsatte med at tjene den europziske interesse i en institution eller et organ i Den Europiske Union
b) pétage sig opgaver i den nationale offentlige tjeneste i en medlemsstat (pa nationalt, regionalt eller lokalt plan)

¢) samarbejde med internationale organisationer eller andre internationale organer, der beskeeftiger sig med opgaver af
offentlig interesse, og hvor hverken Unionen eller en eller flere af dens medlemsstater er reprasenteret

d) engagere sig i akademisk virksomhed
e) engagere sig i enkeltstdende aktiviteter af en kort varighed (1 eller 2 arbejdsdage)
f) acceptere arestitler.

4. Forhenvarende medlemmer md i en periode pa to dr efter tjenesteperiodens opher ikke udeve lobbyvirksom-
hed (') over for medlemmer eller deres personale pd vegne af deres egen virksomhed, deres arbejdsgivers eller kunders
virksomhed pd omrader, for hvilke de har haft ansvar i deres portefalje.

5. For sd vidt angdr en forhenverende formand udger de perioder, der er angivet i stk. 2 og 4, tre ar.

6.  De forpligtelser, der er omhandlet i stk. 2 og 4, gelder ikke, sifremt det forhenverende medlem udever et offent-
ligt embede.

7. Afgorelser, der traeffes i henhold til stk. 3, og som afger foreneligheden med artikel 245 i traktaten om Den Euro-
paiske Unions funktionsmdde, og de dertil knyttede udtalelser fra det uafh@ngige etiske udvalg offentliggores under
beherig hensyntagen til beskyttelsen af personoplysninger.

(") For al virksomhed, der falder ind under abenhedsregistrets anvendelsesomrade, henvises der til artikel 7.
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Artikel 12
Det uathaengige etiske udvalg

1. Kommissionen opretter herved et uathengigt etisk udvalg. P4 anmodning af formanden rddgiver udvalget Kom-
missionen om etiske spergsmél i forbindelse med denne kodeks og indeholder generelle anbefalinger til Kommissionen
om etiske sporgsmadl, der er relevante i henhold til kodeksen.

2. Formanden fastsatter en frist, inden for hvilken udtalelsen skal afgives.

3. Medlemmer eller forhenvaerende medlemmer samarbejder fuldt ud med udvalget, navnlig ved at levere alle rele-
vante yderligere oplysninger, der er anmodet om. De skal have mulighed for at blive hert, hvis udvalget overvejer at
afgive en negativ udtalelse.

4. Udvalget bestdr af tre medlemmer, der er udvalgt pd grundlag af deres kompetence, erfaring og uathengighed og
faglige kvalifikationer. De skal kunne dokumentere en ulastelig professionel adferd samt erfaring inden for hejtstdende
funktioner i europaiske, nationale eller internationale institutioner. Udvalgets sammensatning ber afspejle erfaringer fra
forskellige institutioner eller funktioner. Medlemmerne udnavnes af Kommissionen efter forslag fra formanden. De skal
underskrive en erklering om, at der ikke er tale om interessekonflikter. Deres tjenesteperiode er tre dr og kan fornyes én
gang. Hvis et medlems tjeneste opherer inden udlebet af perioden, udnaevner Kommissionen efter forslag fra Kommis-
sionens formanden et nyt medlem for den resterende del af perioden.

5. Udvalget vealger en fast formand blandt sine medlemmer. Udvalgets formand indkalder til meder efter anmodning
fra Kommissionens formand.

6.  Udvalgets forhandlinger og afstemninger er fortrolige.
7. Vedtages en udtalelse ikke med enstemmighed, inkluderes alle mindretalssynspunkter.

8.  Kommissionen refunderer i overensstemmelse med de relevante administrative bestemmelser rejse- og opholdsud-
gifter i forbindelse med udvalgets meder og serger for sekretariatsbistand til udvalget (*).

Artikel 13
Anvendelse af adferdskodeksen

1. Kommissionens formand, bistdet af det uathangige etiske udvalg, sikrer den korrekte anvendelse af denne
adferdskodeks.

2. Medlemmer eller forhenvarende medlemmer underretter formanden rettidigt, hvis de er i tvivl med hensyn til
anvendelsen af denne kodeks, inden de traffer beslutning i tilfaelde, hvor der opstér tvivl.

3. I tilfelde af overtradelse af denne adfeerdskodeks, der ikke kan indbringes for Domstolen i overensstemmelse med
artikel 245 eller 247 i traktaten om Den Europiske Unions funktionsméde, kan Kommissionen beslutte, under hensyn-
tagen til udtalelsen fra det uathangige etiske udvalg og efter forslag fra Kommissionens formand, at give og, om ned-
vendigt, offentliggare en advarsel.

4. Kommissionen offentligger hvert dr en rapport om anvendelsen af denne adferdskodeks, herunder arbejdet i det

uafthengige etiske udvalg. Rapporterne offentliggores pd et serligt websted, der vedrerer anvendelsen af denne
adferdskodeks.

Artikel 14
Ikrafttraedelse

1. Denne adferdskodeks ophaver og erstatter adferdskodeksen af 20. april 2011 og afgerelsen om etableringen af
det etiske ad hoc-udvalg af 21. oktober 2003 (3. Det nuvarende udvalg og dets medlemmer varetager den resterende del
af deres tjenesteperiode i henhold til denne kodeks.

2. For sd vidt angér forhenvaerende medlemmer, hvis tjenesteperiode er udlgbet for ikrafttreedelsen af denne afgorelse,
finder artikel 11, stk. 2-6, ikke anvendelse. Afsnit 1.2 i adfaerdskodeksen af 20. april 2011 finder fortsat anvendelse pa
disse.

3. Den trader i kraft den 1. februar 2018.

(") Dette bergrer ikke andre administrative bestemmelser vedrerende medlemmernes status og deres rettigheder.
(® K(2003) 3750 af 21. oktober 2003.
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4. Artikel 10, stk. 2-5, finder anvendelse fra datoen for ikrafttreedelsen af den @ndrede rammeaftale om forbindel-
serne mellem Europa-Parlamentet og Europa-Kommissionen. Indtil denne dato, finder afsnit 1.1, stk. 8, 9 og 10
i adferdskodeksen for kommissionsmedlemmer af 20. april 2011 (!) fortsat anvendelse for kommissionsmedlemmers
deltagelse i valgkampagner i forbindelse med valg til Europa-Parlamentet.

Udferdiget i Bruxelles, den 31. januar 2018.

Pi Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand

() K(2011) 2904.
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BILAG 1

INTERESSEERKL £ARING

Fulde navn:

I.  Tidligere virksomhed (kodeksens artikel 3, stk. 4, litra b) og c))

L.1. Poster varetaget inden for de sidste 10 dr i stiftelser eller lignende organer
Angiv venligst postens art, organets navn og dets formadl/virksomhed.

.2. Poster varetaget inden for de sidste 10 &r i uddannelsesinstitutioner
Angiv venligst postens art og institutionens navn

I.3. Poster varetaget inden for de sidste 10 ar i ledelses-, tilsyns- og rddgivningsorganer i virksomheder og andre orga-
ner beskaftiget med kommerciel eller gkonomisk virksomhed.

Angiv venligst postens art og virksomhedens eller organets navn og forretningsomride.

L4, Anden erhvervsmaessig virksomhed inden for de sidste 10 &r, herunder tjenesteydelser, liberale erhverv og konsu-
lentvirksomhed

Angiv venligst virksomhedens art.

II. Nuverende ekstern virksomhed i overensstemmelse med kodeksens artikel 8 (artikel 3, stk. 4, litra b) og
c), i kodeksen)

Ulennet kursusvirksomhed, publikationer og taler — kodeksens artikel 8, stk. 2, litra a)-c) — skal ikke opgives.

IL.1. Aktuelle @resposter i stiftelser eller lignende organer eller i uddannelses- eller forskningsinstitutioner (kodeksens
artikel 8, stk. 2, litra d))

Angiv venligst postens art, organets navn og dets formdl[virksomhed.

I1.2. Supplerende relevante oplysninger om andre funktioner (f.eks. andre funktioner i form af en wrestitel ogfeller
udnzvnelse pa livstid)

III. Finansielle interesser (kodeksens artikel 3, stk. 4, litra a) og c))

Angiv venligst alle finansielle interesser, herunder aktiver og passiver, som kan anses for at kunne give anledning til en interes-
sekonflikt. Bankkonti, seerlige varer eller lin til keb af fast ejendom til private formdl, skal normalt ikke opgives.

Investeringer til en veerdi af mere end 10 000 EUR skal under alle omstendigheder opgives.
Angiv i begge tilfeelde
— interessens art (f.eks. aktier, obligationer, ldn)

— den pdgeldende enhed (f.eks. virksomheder, banker, fonde) — hvis investeringerne forvaltes pd et uafheengigt grundlag af
tredjemand, skal navnet pd enheden ikke opgives, medmindre investeringen er knyttet til specifikke erhvervsgrene som sek-
torfonde eller tematiske fonde)

— interessens storrelse (f.eks. antallet af aktier og deres aktuelle markedsveerdi, procentvise andel).

IvV. Agtefallers, partneres (') og mindredrige borns finansielle interesser, sifremt disse vil kunne anses for at
kunne give anledning til en interessekonflikt (kodeksens artikel 3, stk. 4, litra a))

Angiv i sd fald i princippet de samme oplysninger som under III.

(") Fast agteskabslignende forhold som defineret i artikel 1, stk. 2, litra c), i bilag VII til personalevedtaegten.
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V. Medlemskab af organisationer, politiske partier, fagforeninger, ikke-statslige organisationer eller andre
organer, hvis deres virksomhed, offentlig eller privat, er beregnet pi at pavirke udevelsen af offentlige
funktioner (kodeksens artikel 3, stk. 4, litra d))

Angiv venligst navnet pd organisationen og dens virksomhedsomrade; medlemskaber af klubber, der er aktive pd kulturelle,
kunstneriske, sociale og sportslige omrdder eller inden for velgorenhed, skal dog ikke opgives.

VI. Fast ejendom (kodeksens artikel 3, stk. 4, litra e)

Boliger, der udelukkende benyttes af ejeren og dennes familie, skal ikke opgives.

VII. ZAgtefellens/partnerens (') erhvervsmessige virksomhed (kodeksens artikel 3, stk. 4, litra f))

Angiv venligst arten af den erhvervsmeessige virksomhed, den aktuelle stillingsbetegnelse og arbejdsgiverens navn.

Jeg erkleerer hermed, at ovenstdende oplysninger er korrekte.
Dato: Underskrift:

Denne erkleering offentliggares i overensstemmelse med kodeksens artikel 3, stk. 5.

(") For al virksomhed, der falder ind under abenhedsregistrets anvendelsesomrade, henvises der til artikel 7.
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BILAG 2

ANVENDELSE AF KOMMISS £ZRKOLLEGIETS SAMLEDE BUDGET OG
KOMMISSIONSMEDLEMMERNES OFFICIELLE TJENESTERE]JSER (')

1. Budget

Kommisserkollegiets samlede budget, som dakker udgifter til tjenesterejser og receptioner og representation i tjenestens
interesse, fastsattes drligt af budgetmyndigheden. Det fordeles mellem alle Kommissionens medlemmer i henhold til
deres respektive portefeljer og reelle behov under formandens ansvar. Udgifter i forbindelse med det samlede budget
godkendes af det pagzldende medlems kabinetschef (}) (den anvisningsberettigede i henhold til reglerne), som ogsd
attesterer fakturaernes gyldighed. De betales pé grundlag af fakturaer og bevis for betaling og under ansvar af direktgren
for Kontoret for Forvaltning og Fastsattelse af Individuelle Rettigheder (PMO — der er anvisningsberettiget for budget-
massige forpligtelser og betalinger).

Udgifter til tjenesterejser afholdt af kommissionsmedlemmerne under rejser i tjenestens gjemed dakkes af en bevilling
fra budgetpost 25 01 02 13. Udgifter til tjenesterejser atholdt af ansatte i kabinettet dackkes (i henhold til Kommissio-
nens Vejledning for Tjenesterejser) fra budgetpost 25 01 02 11 01.01.10.

2. Anmeldelse af tjenesterejse — annullering af tjenesterejse

En tjenstlig rejseordre, der er underskrevet af det bergrte kommissionsmedlem, skal udarbejdes for alle tjenesterejser ved
anvendelse af den relevante formular (MIPS). Den skal indeholde folgende:

— tjenesterejsens formaél

— tjenesterejsens bestemmelsessted

— det benyttede transportmiddel

— dato og klokkeslat for af- og hjemrejse

— pabegyndelse og afslutning af arbejdet.

Safremt en tjenesterejse annulleres, skal kommissionsmedlemmet omgdende:

— sprge for, at billetter og reservationer udstedt af rejsebureauet annulleres skriftligt
— sikre sig, at hotelreservationer ogsé annulleres skriftligt.

3.  Transportmiddel

Kommissionsmedlemmer kan anvende alle former for transportmidler, der egner sig til en tjenesterejse, baseret pé trans-
portmidlets omkostningseffektivitet og under hensyntagen til institutionens behov og i overensstemmelse med kodek-
sens artikel 6.

4. Billetter og rejseudgifter

I henhold til Vejledningen for Tjenesterejser er rejseudgifter, som godtgeres i forbindelse med en tjenesterejse, i princip-
pet beregnet til rejser mellem Bruxelles og tjenesterejsens bestemmelsessted.

Billetter udstedes efter anmodning fra Kommissionens officielle rejsebureau. Omkostningerne atholdes fuldt ud af kom-
missionsmedlemmets tjenesterejsebevilling. Eventuelle ikke anvendte og delvist ikke anvendte billetter eller reservationer
returneres straks til rejsebureauet. Private rejser betales personligt af medlemmet, der betaler rejsebureauet direkte med
kreditkort.

5.  Chartring af lufttaxa

Brugen af lufttaxa skal godkendes af formanden. Som hovedregel kan lufttaxa kun godkendes i ekstraordineere tilfeelde,
enten ndr der ikke findes kommercielle flyvninger til en destination, eller ndr disse ikke kan passe ind i kommissions-
medlemmets tidsplanlaegning, eller af sikkerhedsmaessige arsager. Der ber foretages en omhyggelig kontrol af alle mulig-
heder, herunder tidsplanlagning, siledes at lufttaxa kun overvejes som en sidste mulighed.

(") I mangel af serlige regler finder de generelle regler i Vejledningen for Tjenesterejser anvendelse pd samme made.
() Formandens kabinetschef kan videredelegere denne befgjelse til direktoren for koordinering og administration i formandens kabinet.
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Anmodninger afsluttes med alle praktiske oplysninger (sted, dato, program, deltagere, begrundelse osv.), og kontrahen-
tens tilbud skal godkendes af PMO, inden den forelaegges til godkendelse hos formanden. For andre rejsende end kom-
missionsmedlemmet svarer den finansielle deltagelse i udgifterne til en almindelig flybillet (*). PMO foretager den ned-
vendige fordeling mellem de forskellige budgetposter.

6. Tjenesterejsens varighed

Varigheden af en tjenesterejse regnes fra afrejsetidspunktet til ankomsttidspunktet tilbage til tjenestestedet med det
anvendte transportmiddel.

7. Tjenesterejser kombineret med ferie

Tjenesterejser kombineret med ferie anses for at starte ved begyndelsen af det officielle arbejde, hvis ferien tages for
tjenesterejsen, og slutter ved afslutningen af de officielle pligter, hvis ferien folger efter tjenesterejsen. Det samme galder
for helligdage og weekender, medmindre arbejdsplanen fastsatter andet. Selv hvis dette er tilfeeldet, gives der imidlertid
ikke godtgerelse for weekender/helligdage, hvis de officielle pligter er i kommissionsmedlemmets oprindelsesland.

8. Dagpenge

Dagpenge til kommissionsmedlemmet er den ydelse, som udbetales til tjenestemand plus 5 %. De beregnes ved hjzlp af
de regler, der galder for tjenestemand i Vejledningen for Tjenesterejser.

9. Hoteludgifter

Hoteludgifter (eksklusive morgenmad og andre maéltider) godtgeres mod foreleggelse af udgiftsbilag. Hvis hoteludgif-
terne overstiger 300 EUR pr. dag, vedlagges en begrundelse til udgiftsopgerelsen.

10. Andre udgifter

Der godtgeres andre udgifter, der er berettiget pd grund af tjenesterejsens art, efter ansegning og mod forelaeggelse af
dokumentation. Der skal gores separat krav pé receptions- og reprasentationsudgifter i trdd med Kommissionens afgo-
relse om sddanne udgifter.

11. Godtgerelse af udgifter

Kommissionsmedlemmerne godtgeres pd grundlag af en opgerelse over tjenesterejseudgifter, der skal indsendes til PMO
hurtigst muligt med henblik pa godtgerelse af udgifter i forbindelse med tjenesterejser ved brug af den relevante formu-
lar (MIPS).

Erkleeringerne skal indeholde folgende oplysninger:

— tjenesterejsens formal

— tjenesterejsens bestemmelsessted

— dato og klokkeslat for afrejse og ankomst til arbejdsstedet ved hjelp af de anvendte transportmidler
— arbejdets start- og sluttidspunkt

— antallet af feriedage, eventuelt kombineret med tjenesterejsen

— transportomkostninger betalt pa stedet af kommissionsmedlemmet

— hoteludgifter (ekskl. morgenmad og andre maltider)

— madltider, som betales af tredjemand for kommissionsmedlemmet

— andre udgifter, for hvilke der anmodes om godtgerelse af udgifter.

Alle relevante bilag vedlagges.

(") Med henblik pé offentliggerelse i henhold til kodeksens artikel 6, stk. 2, vil kommissionsmedlemmets individuelle rejseomkostninger
tage udgangspunkt i den gennemsnitlige udgift pr. person (medlemmer og ansatte) pd flyvningen. Dette bergrer ikke det overordnede
ansvar, som kommissionsmedlemmet har i forbindelse med tjenesterejsen.
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12. Visse udgifter, der er betalt af repraesentationskontorer og EU-delegationer i andre lande

[ visse tilfeelde kan der gives tilladelse til, at udgifter atholdt i forbindelse med en tjenesterejse betales pa bestemmelses-
stedet af reprasentationskontorerne og delegationerne. Dette er en ekstraordinaer procedure, der kun tillades, nir udgif-
ter atholdt i forbindelse med en tjenesterejse ikke kan betales med tjenestekreditkortet eller faktureres direkte til PMO (!).
[ betragtning af den tunge administrative byrde ber sidanne anmodninger begranses til et absolut minimum.

13. Seerlige bestemmelser for tjenesterejser for kommissionsmedlemmernes chaufferer og anvendelsen af
Kommissionens reprasentationers og EU-delegationers tjenestebiler i andre lande

I henhold til artikel 14 i Kommissionens afgorelse af 14. september 1979 har alle kommissionsmedlemmer en tjeneste-
bil og en chauffer til radighed til enhver tid. Chaufferer mé ikke blive bedt om at foretage private rejser, hvis dette
indebearer overarbejde eller tjenesterejseudgifter for chaufferen, medmindre det er dikteret af sikkerhedshensyn.

Den daglige pendling mellem kommissionsmedlemmets belgiske bopzl og kontoret (eller stationen og lufthavnen)
betragtes som rejser i embeds medfor.

Chaufferer er omfattet af en tjenstlig rejseordre, nar de kerer kommissionsmedlemmets tjenestebil, ogsd ndr medlemmet
eller en ansat i kabinettet ikke er i bilen, ndr de vender tilbage fra en officiel destination eller karer bilen tilbage derfra.
Anmodninger om godtgerelse af udgifter til tjenesterejser ber udfyldes af chaufferen ved hjalp af den relevante formular
(MIPS) og underskrives af kabinetschefen med angivelse af folgende oplysninger:

— tjenesterejsens formal

— tjenesterejsens bestemmelsessted

— den valgte rute

— dato og klokkeslat for af- og hjemrejse til arbejdsstedet

— hoteludgifter (ekskl. morgenmad og andre maltider)

— andre oplysninger anfert pa formularen om godtgerelse af udgifter.

Chaufferernes udgifter til tjenesterejser daekkes af kabinettets eget tjenesterejsebudget.

Kommissionsmedlemmer, der bespger Kommissionens reprasentation eller en EU-delegation, har ret til en tjenestebil
inden for rammerne af de midler, der er til rddighed for Reprasentationen eller Delegationen. Hvis et kommissionsmed-
lems beseg foranlediger, at der anvendes eksterne transporttjenester uden for Reprasentationens normale arbejdsom-
rade, palagges de respektive omkostninger medlemmets tjenesterejsebevilling. For beseg hos delegationerne geelder de

regler eller ordninger, der er aftalt mellem Kommissionen og EU-Udenrigstjenesten, der er i kraft pa det pdgaldende
tidspunkt.

(") Artikel 66 i gennemforelsesbestemmelserne til finansforordningen begranser anvendelsen af forskudskonti til tilfelde, hvor det —
som folge af mindre belob — er fysisk umuligt eller ineffektivt at foretage betalingstransaktioner gennem budgetprocedurer.
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v

(Dvrige meddelelser)

ADMINISTRATIVE PROCEDURER

DEN EUROPAISKE INVESTERINGSBANK

Indkaldelse af forslag
EIB-Instituttet foreslir et nyt EIBURS-sponsorat inden for sit videnprogram

(2018/C 65/07)
EIB-Instituttets videnprogram uddeler sine forskningsstipendier gennem forskellige ordninger, bl.a.:
— EIBURS, the EIBUniversity Research Sponsorship Programme

EIBURS uddeler stipendier til universitetsinstitutter eller forskningscentre, som er tilknyttet universiteter i EU, kandidat-
lande eller potentielle kandidatlande, der arbejder med forskning inden for emner af central interesse for Banken.
EIBURS-stipendier pa op til 100 000 EUR arligt over tre dr tildeles pd konkurrencebasis interesserede universitetsinsti-
tutter eller forskningscentre med anerkendt ekspertise pd de udvalgte omrdder. De forslag, der udvelges, vil indebaere
levering af forskellige output, som vil indgd i en aftale med Den Europeiske Investeringsbank.

For studiedret 2018/19 onskes der i EIBURS-programmet forslag vedrerende et nyt forskningsemne:

»Forbedring af malingen af de indirekte virkninger af investeringsprojekter: specificering og justering af meto-
der til skonomisk konsekvensanalyse for at maksimere foreneligheden med cost-benefit-analyse«

1. Baggrund for forskningsemnet

EIB (»Banken«) vurderer hovedsagelig den samfundsgkonomiske baredygtighed af de projekter, den investerer i, ved brug
af cost-benefit-analyser (!). Denne teknik kan beskrives som en udvidelse af forretningsplanen for en investeringsopera-
tion. Forretningsplanen fokuserer pd pengestremmene i et projekt. Den ser pd den finansielle veerdi, eller kontantver-
dien, af udgifter (omkostninger) og indtagter (fordele). Hvis sidstnevnte er tilstrakkeligt hejere end forstnavnte, tilforer
investeringen skonomisk vardi, og den anses derfor for en enskvardig operation i finansiel henseende.

Cost-benefit-analysen uddyber dette ved at udvide definitionen af projektets omkostninger og fordele pé to omréader. For
det forste omfatter den alle omkostninger og fordele, uanset om de bestar af pengestremme eller andet. For det andet
redegor den for omkostninger, der vedrorer alle medlemmer af samfundet, og ikke kun dem, der vedrerer den private
investor.

Dette involverer mange andre omrdder end dem, der er indeholdt i en forretningsplan. Maske er det mest velkendte nye
omrade blandt disse »eksternaliteter«. Dette er omkostninger eller fordele, der ikke star i forbindelse med producenterne
eller brugerne af et produkt, men snarere med en tredjepart. Eksternaliteter betegnes som positive eller negative athan-
gigt af, om de udger en fordel eller en omkostning for tredjeparten. Et almindeligt eksempel pé en positiv eksternalitet
bestdr af afsmittende virkninger af viden, hvor et projekt, der investerer i forskning i en given sektor af gkonomien,
skaber viden, der ogsa forbedrer produktiviteten i andre sektorer af skonomien. Et typisk eksempel pd en negativ ekster-
nalitet er miljeforurening. Eksternaliteter er derfor fordele eller omkostninger, der vedrerer parter uden for forretnings-
planen, og som generelt ikke har form af pengestremme, selv om de kan have finansielle folger for tredjeparten. Si en
positiv videneksternalitet kan for eksempel saenke driftsomkostningerne i andre brancher.

(") Den Europziske Investeringsbank (2013), The Economic Appraisal of Transport Projects at the EIB. Luxembourg: Den Europeiske Investe-
ringsbank. (Til rddighed online: http://www.eib.org/infocentre/publications/all/economic-appraisal-of-investment-projects.htm).
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Andre emner, der tages i betragtning i cost-benefit-analysen og ikke i forretningsplanen, er andringer i den veerdi for
pengene (formelt mélt via forbrugeroverskuddet), der tilbydes forbrugeren. Forretningsplanen maéler pengedelen, men
udelader veerdidelen. Hvis et projekt gger kvaliteten af et produkt, som ikke desto mindre salges til offentligheden til
samme pris som fer projektet, tager forretningsplanen ikke hgjde for den fordel, der bestér i bedre kvalitet, og dermed
veerdi, for forbrugeren. Cost-benefit-analysen soger at indregne denne @ndring i veerdi. Her er det en fordel for en af
parterne i forretningsplanen (kunden), som imidlertid ikke medtages i den méling af fordele, der anvendes i en forret-
ningsplan. Et meget anvendt eksempel er den vaerdi, som rejsende tillegger besparelser i rejsetid som folge af transport-
projekter.

En folge af at tage udgangspunkt i alle medlemmer af samfundet er, at cost-benefit-analysen skal se pé visse finansielle
stromme pd en anden méde end en forretningsplan. En forretningsplan ville altsd behandle et tilskud pd samme maéde
som en fordel — en indgdende pengestrem til projektet. Cost-benefit-analysen anerkender, at denne type fordel for pro-
ducenten udger en omkostning for skatteyderen, og behandler séledes tilskuddet som en overforsel fra skatteyderen til
den private initiativtager, altsd hverken en fordel eller en omkostning. Ligeledes behandler forretningsplaner betalte skat-
ter pd samme mdde som en omkostning — en udgdende pengestrem fra projektet — hvorimod cost-benefit-analysen
behandler dem som en overfersel fra den private sektor til staten.

Kritikere af cost-benefit-analyse navner ofte, at teknikken ikke tager hejde for alle fordele og omkostninger ved et projekt.
Navnlig kritiseres den for at udelade, hvad der i litteraturen om cost-benefit-analyser kaldes »indirekte virkninger«. Dette er
gkonomiske fordele og omkostninger, som projektet medferer pd andre markeder, der knytter sig til projektet — de sékaldte
»sekundaere markeder«. Sddanne virkninger kan veere benaevnt forskelligt i litteraturen om gkonomisk konsekvens. Fokus pa
terminologiske forskelle er netop en del af den opgave, der herer ind under det forskningsprojekt, der foreslas her.

Cost-benefit-analyse-metoder klassificerer sekundaere markeder i komplementare og indbyrdes substituerbare markeder.
Et projekt, der bestdr i at forbedre produktiviteten ved appelsindyrkning og derved nedbringer prisen pa appelsinerne,
kan vaere en fordel for en komplementeer branche, for eksempel den branche, der producerer kartoner med appelsinju-
ice. Cost-benefit-analysen ser ikke pad det ogede salg og den egede indtjening pé markedet for kartoner med appelsinju-
ice, hvormed den ma siges at udelade en del af fordelene ved projektet. Samtidig skader den lavere pris pa appelsiner
salget af abler, en substituerbar sektor. Den lavere fortjeneste hos ableavlere er angiveligt ikke omfattet af cost-benefit-
analysen.

Faktisk tager cost-benefit-analysen hejde for alle disse virkninger, nir markederne for komplementzare og indbyrdes sub-
stituerbare markeder ikke forvrides (!). Ganske vist er markeder ofte forvredet, sd cost-benefit-analysen risikerer at ude-
lade en del af disse virkninger. Den pragmatiske tilgang til praksis for cost-benefit-analyser er todelt. For det forste vil
fordelene og omkostningerne pé tvears af de forskellige komplementzre og indbyrdes substituerbare markeder samlet set
vare tilbgjelige til at udligne hinanden. For det andet er et projekt, der afhanger af fordelene pd sekundere markeder
i forhold til dets socio-skonomiske levedygtighed generelt et svagt projekt: Alternative projekter og politikker vil sand-
synligvis generere disse fordele mere effektivt. Mens en sddan pragmatisk tilgang generelt anses for rimelig, er der imid-
lertid helt sikkert en potentiel svaghed i cost-benefit-analysen, hvad angar indirekte virkninger.

Kritikere af cost-benefit-analysen henleder ogsd opmarksomheden pd, at omkostningerne forbundet med et projekt vil
udlese multiplikatorvirkninger i hele gkonomien og generere overskud, skatteprovenu og beskaftigelse i andre sektorer.
Denne virkning gar videre end virkningerne af et projekt pd substituerbare og komplementare markeder, som navnt
ovenfor, og vedrerer de faktiske omkostninger, der er forbundet med projektet. Kritikere af cost-benefit-analysen foreslar
en gkonomisk konsekvensanalyse som et supplement til cost-benefit-analysen, eller endda som et alternativ. Men kritik-
ken er baseret pd en misforstdelse af de forskellige egenskaber ved og formal med cost-benefit-analysen og den gkono-
misk konsekvensanalyse. Cost-benefit-analysen er en anvendelse af velfeerdsekonomi pé praktisk beslutningstagning. Den
ser pa alle fordele og omkostninger og maler, hvorvidt et aktionspunkt tilfajer mere vaerdi end det alternative aktions-
punkt og derved skaber en forbedring af den sociale velfeerd. Den er rettet mod beslutningstagning og sammenligner
sdledes altid to alternative aktionspunkter med henblik pé at integrere alternativomkostningerne i gvelsen. Den gkono-
miske konsekvensanalyse maler kun pengevariabler og henviser ikke nedvendigvis til offeromkostninger. Den er hoved-
sagelig et méleverktgj. Den kan anvendes til beslutningstagning, men har et snavrere fokus end det, der kraves af vel-
feerdsgkonomien.

En gkonomisk konsekvensanalyse er baseret pad input-output-tabeller, der modellerer hele ekonomien ved at male, hvor-
dan udgifterne i en sektor af gkonomien har indvirkning pa udgifterne i andre sektorer. Man skulle siledes tro, at den
gkonomiske konsekvensanalyse samtidig tager hgjde for problematikkerne med indirekte virkninger og multiplikatoref-
fekter. Men den gkonomiske konsekvensanalyse har tre karakteristika, der gor den uegnet som erstatning for eller endda
som supplement til cost-benefit-analysen. Disse tre mangler gennemgds en efter en.

() Just, R.E., Hueth, D.L. og Schmitz, A. (2004), The Welfare Economics of Public Policy: A Practical Approach to Project and Policy Evaluation.
Cheltenham: Edward Edgard.
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Den forste af de tre karakteristika er, at den egkonomiske konsekvensanalyse antager, at investeringer er eksterne
stromme til ekonomien. Dette kan veare en acceptabel antagelse, hvis man ser pd, hvordan projektet indvirker pd gko-
nomien, eller hvordan udgifterne i forbindelse med projektet forplantes via gkonomien. Men det er ikke hensigtsmeassigt
som en madling af, hvorvidt projektet tilforer merveerdi, dvs. hvorvidt ressourcerne er anvendt bedre, end de ville have
vaeret anvendt, hvis projektet ikke fandtes. Investeringsprojekter er nappe eksogene: De skal finansieres ved at omdiri-
gere ressourcer fra andre steder i gkonomien.

Hvis projekter blev behandlet som endogene, ville det give nogle helt andre resultater. Helt forenklet sker multiplikator-
effekten af appelsinprojektet pa bekostning af den multiplikatoreffekt, der ville finde sted i de evrige sektorer, hvor
ombkostningerne skal nedbringes med henblik pé at flytte ressourcer til appelsinprojektet.

Den anden af de tre karakteristika, der adskiller den gkonomiske konsekvensanalyse fra cost-benefit-analysen, er at den
gkonomiske konsekvensanalyse antager, at priserne ikke sendrer sig i ekonomien, og at tilgengeligheden af ressourcer er
stort set uendelig. Den gkonomiske konsekvensanalyse er opbygget pd en sddan made, at uanset hvor stort et projekt er
i forhold til ekonomiens sterrelse, er der altid tilstraekkelige ressourcer til at implementere den uden at andre priserne
i gkonomien. Men i virkeligheden a@ndrer store projekter priserne, og for eksempel hgjere produktionsomkostninger
betyder, at produktionen i andre sektorer skal nedbringes.

For at imedegd de to forste mangler ved den ekonomiske konsekvensanalyse har det akademiske samfund udviklet gene-
relle ligevaegtsmodeller som en mere avanceret metode til gkonomisk konsekvensanalyse. Denne teknik er ganske detal-
jeret og bestdr i sidste instans i at modellere hele gkonomien, herunder ogséd ressourcemaessige begransninger. Herved
tager de generelle ligeveegtsmodeller fat pd de to problemer med den traditionelle gkonomiske konsekvensanalyse, der er
gennemgdet indtil nu. For det forste anerkender generelle ligevagtsmodeller, at ressourcer dedikeret til et investerings-
projekt ikke er eksogene, men er pd bekostning af en alternativ anvendelse af ressourcer. For det andet tager de hejde
for priseendringer (!). Ikke overraskende er et generelt resultat af empiriske undersegelser foretaget med disse modeller, at
multiplikatoreffekten er vasentligt lavere end den, der fastlegges ved den skonomiske konsekvensanalyse. Desuden viser
undersogelser med generelle ligevaegtsmodeller, at — afthangigt af forskellige sektorers produktivitet og de ressource-
massige begransninger, de stir overfor — nettovirkningen af et projekt kan vere negativ for gkonomien som helhed.

Generelle ligevaegtsmodeller kan derfor ses som en videreudvikling af den skonomiske konsekvensanalyse. Det bringer
ogsd konsekvensanalysen tattere pd cost-benefit-analysen. Den generelle ligeveegtsmodel har imidlertid stadig den tredje
mangel ved ekonomisk konsekvensanalyse sammenlignet med cost-benefit-analysen, nemlig at den fokuserer pé
stromme, der har relation til monetare transaktioner — fortjeneste, skatter, lonninger osv. — og ser bort fra mange af
de variabler, der er en del af cost-benefit-analysen, nemlig eksternaliteter, veerdi for pengene osv. Dette skyldes, at under-
sogelser baseret pd generelle ligevaegtsmodeller, ligesom gkonomisk konsekvensanalyse, blev teenkt som et bindeled mel-
lem projektanalyse eller politisk analyse og makrogkonomien, idet den centrale indikator for makrogkonomiske resulta-
ter er national indkomst, eller bruttonationalindkomst (BNP).

De navnte mangler ber ikke overskygge det faktum, at generelle ligevaegtsmodeller for det forste giver mulighed for en
mere omfattende beskrivelse af den ekonomi, hvor projektet finder sted, og for det andet, at de generelle ligevagtsmo-
dellers teknikker er blevet mere avancerede. Dynamisk stokastiske generelle ligevaegtsmodeller (DSGE-modeller) fokuserer
pd ekonomiens dynamiske adfeerd. Projekter, der er vurderet ved en cost-benefit-analyse, kan lebe 20 dr eller lengere,
hvilket gor den indsigt, dynamiske modeller kan give, mere relevant. Derfor vil for eksempel resultaterne af projekter,
der giver et teknologisk stad til en gkonomi, sandsynligvis blive bedre forstdet via dynamisk stokastiske generelle lige-
vaegtsmodeller end via statiske modeller.

Formdlet med dette EIBURS-udbud er at hdndtere denne tredje mangel for at gore resultaterne af konsekvensanalysens
modeller forenelige med resultaterne af cost-benefit-analysens modeller. Forskerne skal fremhave den konsekvensanaly-
semetode blandt dem, der pa nuverende tidspunkt anvendes i empiriske undersegelser, som har det storste potentiale til
forenelighed med cost-benefit-analysen, og sege at fastlegge denne forenelighed. Dette bor hjlpe brugere af cost-bene-
fit-analyser globalt, og navnlig EIB, med at undersoge, hvor ngjagtige cost-benefit-analyser er som en foranstaltning til at
vurdere hele den sociogkonomiske del af investeringsprojekter.

2. Forskningsprojektets indhold

Forskningsprogrammet bestdr af fire opgaver.

Opgave 1

Forskerne skal vurdere raekken af konsekvensanalysemetoder, der har det storste potentiale til at opnd en hensigtsmaessig
forenelighed med cost-benefit-analysen. Der skal valges en metode med udgangspunkt i felgende kriterier:

1. Den skal forst og fremmest have en solid, veludviklet track record for empirisk anvendelse

(") Hosoe, N., Gasawa, K. og Hashimoto, H. (2010), Textbook of Computable General Equilibrium Modelling: Programming and Simula-
tions. Basingstoke: Palgrave Macmillan.
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2. Den skal vare aktuel i forhold til den relevante akademiske litteratur.

3. Forskerne skal vare overbeviste om mulighederne for at godtgere forenelighed med cost-benefit-analysen inden for
den tidsramme og de ressourcemassige begrensninger, som forskningsprojektet opstiller.

Opgave 2

Den anden del bestér i at udvikle to modeller for konsekvensanalyse, der omfatter alle de nedvendige betingelser for at
gore dem forenelige med cost-benefit-analysens malinger vedrgrende verditilvaekst. En af modellerne skal vere til en
relativt effektiv, konkurrencedygtig regional hgjindkomstgkonomi i EU. Den anden skal vare til en relativt ukonkurren-
cedygtig lavindkomstekonomi med stor arbejdslashed i EU. Begrundelsen for at modellere to tydeligt forskellige ekono-
mier er, at analysen skal skabe klarhed over, om der kan forventes vesentligt forskellige resultater pd tveers af forskellige
gkonomiske betingelser. Fattige regioner er tilbgjelige til at opnd eget investeringsberettigelse fra den offentlige sektor.
Det vil vare relevant at vide, hvorvidt der er forhold, der tyder pa, at vurderinger i fattige regioner berettiger den ekstra
udgift til at foretage en konsekvensundersggelse.

Forskerne kan enten designe konsekvensanalysemodellerne fra bunden eller tilpasse eksisterende modeller. De kan frit
folge et af de to alternativer, sd lenge det valgte alternativ ikke hindrer det centrale formdl med forskningsprogrammet,
som er forenelighed med cost-benefit-analysen.

En tilpasning af konsekvensanalysemodeller til cost-benefit-analyse kreever, at man arbejder pé to planer samtidigt: den
sreellec og den »finansielle« side af gkonomien. Mange eksisterende konsekvensanalysemodeller mangler et finansielt
aspekt. Generelt pd baggrund af antagelserne i cost-benefit-analysen om kilden til ressourcer investeret i projektet og
navnlig det forhold, at EIB spiller sin rolle via den finansielle sektor, skal de udviklede konsekvensanalysemodeller isar
fokusere pa den finansielle side.

Pd den »reellec side maler konsekvensanalysemodeller allerede variabler som BNP, beskaftigelse og handelsbalance. De
vigtigste @ndringer, man kan forestille sig, involverer tilfgjelse af elementer, der er nedvendige for at beregne sociale
fordele, herunder:

— midling af a@ndringer i forbrugeroverskud pa tveers af gkonomien
— indarbejdelse af maling af positive og negative eksternaliateter, herunder ogsd miljgomkostninger.

Med hensyn til finansiering vil modellerne tage hejde for alternative muligheder for at rejse finansiering til et projekt,
herunder

— direkte beskatning

— indirekte beskatning

— pget privat opsparing

— geald optaget péd de internationale kapitalmarkeder (se for eksempel (')).

En nedvendig bestanddel i Opgave 2 vil vare at tydeliggore de terminologiske forskelle mellem de to teknikker. For
eksempel henviser generelle ligevaegtsmodeller til »afledte virkninger«, sandsynligvis pévirket af terminologien i den gko-
nomiske konsekvensanalyse. Sddanne virkninger har ikke nedvendigvis en direkte aekvivalent i cost-benefit-analysen, der
kan registrere visse elementer i de afledte effekter fra de generelle ligevaegtsmodeller som indirekte virkninger, mens
andre elementer behandles som multiplikatoreffekter og dermed ignoreres.

Opgave 3

Forskerne simulerer derefter virkningen af forskellige typer af kapitalinvesteringsprojekter for hver af de to ekonomier.
Antallet af projekter, der skal simuleres, besluttes i labet af forskningsprojektet. Forskerne foreslar de sektorer, der skal
simuleres, hvilket skal aftales med EIB’s tilsynsferende. Potentielle emner kan vaere et infrastrukturprojekt, et stort indu-
striprojekt og et servicesektorprojekt pé et omrdde som uddannelse, fritid osv. Hvert projekt simuleres via alternative
finansieringskilder.

Opgave 4

Til sidst vurderer forskerne, i hvilket omfang resultaterne af konsekvensanalysen er forskellige fra resultaterne af en
stypisk cost-benefit-analyse«. Den »typiske cost-benefit-analyse« fokuserer pd det primeere marked og kun pa de vigtigste
sekundare markeder. Forskerne drager konklusioner og fremsztter anbefalinger vedrerende:

i) de omstendigheder, under hvilke projektvurderinger foretaget med konsekvensanalysemetoder sandsynligvis giver
resultater, der er vasentligt forskellige fra dem, der resulterer af en cost-benefit-analyse

(") Godley, W., og Marc L. (2007), Monetary Economics: An Integrated Approach to Credit, Money, Income, Production and Wealth. New York:
Palgrave MacMillan.
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ii) de omstendigheder, under hvilke omkostningerne og tiden til at indkere en konsekvensanalyse ville give veerdi for
pengene ved vurderingen af et projekt.

3. EIB’s interesse i forskningsprojektet

Forskningsemnet er centralt for EIB’s finansieringsaktiviteter. EIB’s vedtagter fastslar, at EIB ber finansiere investerings-
projekter, der bidrager til at forege den gkonomiske produktivitet (artikel 18, 1.b) (!). Banken bruger cost-benefit-analyse
som et centralt vaerktej til at male det omfang, i hvilket en investering eger den gkonomiske produktivitet. Forsknings-
projektet vil bidrage til at teste cost-benefit-analysens fuldsteendighed og vurdere, hvorvidt der er omstendigheder,
hvorunder det anbefales at supplere cost-benefit-analysen med generelle ligevagtsmodeller.

4. Forskningsprojektets bidrag til akademisk forskning

De konsekvensanalysemodeller, der p.t. er udviklet af akademiske forskere eller bestilt af forskningsinstitutter, er forbedrin-
ger af tidligere konsekvensanalysemetoder. Men formalet med sddanne modeller er og bliver det samme: at male nettovirk-
ningen af et projekt eller en politik for nationalindkomsten, BNP. Nationalindkomst er et ufuldsteendigt mal for et lands
produktion, og séledes et ufuldkomment verktgj til at méle den samlede gkonomiske produktivitet, herunder et socialt
velferdsperspektiv, hvorved modellerne ikke er fuldt ud forenelige med cost-benefit-analyse. BNP-malinger udelader ele-
menter sdsom forbedringer i vardi for penge (forbrugeroverskud) og miljemaessige eksternaliteter. Ved at tilpasse konse-
kvensanalysemetoder og gere dem forenelige med cost-benefit-analyse vil resultatet af konsekvensanalysemetoderne blive
en bedre méling af den overordnede virkning af et investeringsprojekt pé en gkonomis produktivitet og velferd. Sddanne
konsekvensanalysemetoder kan ogsd anvendes til at vurdere politikker og ikke blot investeringsprojekter.

Sé vidt vides er en sddan tilpasning af konsekvensanalysemetoder til cost-benefit-analyse endnu ikke tilgeengelig. Forsk-
ningsprojektet ber derfor bidrage til at udvikle nye udgaver af skonomiske modeller til den socio-skonomiske vurdering

af projekter og politikker.

Forslag skal indgives pa engelsk senest den 15. april 2018 kl. 24.00 (CET). Forslag modtaget efter denne dato vil ikke
blive taget i betragtning. Forslagene skal sendes pr. e-mail til:

Events.EIBInstitute@eib.org

For yderligere oplysninger om EIBURS-udveelgelsen og om EIB-Instituttet henvises til: http://institute.eib.org/.

(") Konsolideret udgave af traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade, protokol (nr. 5) vedrerende vedtaegterne for Den Euro-
paiske Investeringsbank, EUT C 202, 7.6.2016, s. 251-264 (online udg.: http://eur-lex.europa.cuflegal-content/EN/TXT/?
uri=celex:12016E/PRO/05).
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PROCEDURER VEDRGORENDE GENNEMFORELSEN AF
KONKURRENCEPOLITIKKEN

EUROPA-KOMMISSIONEN

Anmeldelse af en planlagt fusion
(Sag M.8816 — Goldman Sachs/Centerbridge/Robyg)
Behandles eventuelt efter den forenklede procedure
(E@S-relevant tekst)
(2018/C 65/08)

1. Den 14. februar 2018 modtog Europa-Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Rédets forordning (EF)
nr. 139/2004 (') anmeldelse af en planlagt fusion.

Anmeldelsen vedrarer virksomhederne:

— The Goldman Sachs Group, Inc. (*Goldman Sachs«, USA)
— Centerbridge Partners, LP (»Centerbridge«, USA)

— Robyg SA (»Robyge, Polen).

Goldman Sachs og Centerbridge erhverver falles kontrol, jf. fusionsforordningens artikel 3, stk. 1, litra b), og artikel 3,
stk. 4, over Robyg.

Den planlagte fusion gennemfores gennem opkeb af aktier.

2. De deltagende virksomheder er aktive pd felgende omrader:

— Goldman Sachs: global investeringsbankvirksomhed og verdipapir- og investeringsforvaltning

— Centerbridge: investeringsforvaltningsfirma, som isar arbejder med private equity og nedlidende investeringer

— Robyg: kontrolleres indirekte alene af Goldman Sachs, aktiv inden for opferelse og salg af lejligheder og erhvervse-
jendomme i Polen.

3. Efter en forelobig gennemgang af sagen finder Europa-Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis er omfattet
af fusionsforordningen. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil.

Det bemarkes, at denne sag eventuelt vil blive behandlet efter den forenklede procedure i overensstemmelse med med-
delelse fra Kommissionen om en forenklet procedure for behandling af bestemte fusioner efter Radets forordning (EF)
nr. 139/2004 ().

4.  Europa-Kommissionen opfordrer alle interesserede tredjeparter til at fremsatte eventuelle bemaerkninger til den
planlagte fusion.

Alle bemeaerkninger skal vaere Europa-Kommissionen i hande senest 10 dage efter offentliggerelsen af denne meddelelse.
Angiv altid referencen:

M.8816 — Goldman Sachs/Centerbridge/Robyg

(") EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1 (»fusionsforordningen).
(*) EUT C 366 af 14.12.2013,s. 5.
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Bemarkningerne kan sendes til Europa-Kommissionen pr. e-mail, fax eller brev. Benyt venligst felgende kontaktoplysninger:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postadresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Konkurrence
Registreringskontoret for fusioner
1049 Bruxelles/Brussel

BELGIEN


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

C65/28 Den Europeiske Unions Tidende 21.2.2018

Anmeldelse af en planlagt fusion
(Sag M.8793 — Axién/Enagds/Axent)
Behandles eventuelt efter den forenklede procedure
(E@S-relevant tekst)
(2018/C 65/09)

1. Den 14. februar 2018 modtog Europa-Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Rédets forordning (EF)
nr. 139/2004 (') anmeldelse af en planlagt fusion. Anmeldelsen vedrerer virksomhederne:

— Axién Infraestructuras de Telecomunicaciones, SAU (»Axi6ne, Spanien), som kontrolleres af AMP Group (Australien)
— Enagds, SA (»Enagds«, Spanien)
— Axent (Spanien)

Axi6én og Enagds erhverver falles kontrol, jf. fusionsforordningens artikel 3, stk. 1, litra b), og artikel 3, stk. 4, over
Axent. Den planlagte fusion gennemferes gennem opkeb af aktier i et nystiftet joint venture.

2. De deltagende virksomheder er aktive pa folgende omrader:

— Axién: engrossalg af tekniske ydelser i forbindelse med radiotelekommunikationsinfrastruktur og netvaerkstjenester
til TV-stationer, offentlige forvaltninger og telekommunikationsoperatorer

— Enagds: aktiviteter inden for oplagring og transmission af gas i Spanien
— Axent: engrossalg af tjenester i forbindelse med leasede linjer i Spanien.

3. Efter en forelobig gennemgang af sagen finder Europa-Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis er omfattet
af fusionsforordningen. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil.

Det bemarkes, at denne sag eventuelt vil blive behandlet efter den forenklede procedure i overensstemmelse med med-
delelse fra Kommissionen om en forenklet procedure for behandling af bestemte fusioner efter Radets forordning (EF)
nr. 139/2004 ().

4. Europa-Kommissionen opfordrer hermed alle interesserede tredjeparter til at fremsztte eventuelle bemzarkninger til
den planlagte fusion. Alle bemarkninger skal vare Kommissionen i hande senest 10 dage efter offentliggerelsen af
denne meddelelse. Angiv altid referencen:

M.8793 — Axion/Enagds/Axent.

Bemarkningerne kan sendes til Europa-Kommissionen pr. e-mail, fax eller brev. Benyt venligst folgende kontaktoplysninger:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu

Fax +32 22964301

Postadresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Konkurrence
Registreringskontoret for fusioner
1049 Bruxelles/Brussel

BELGIEN

(") EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1 (»fusionsforordningen).
(*) EUT C 366 af 14.12.2013,s. 5.
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